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DR- KOVÁCS JÓZSEF
KIADÓHIVATAL: Wolf Dezső könyvnyomdájaÜGYVÉD

ELŐFIZETÉSI ÁRA : a Képes Világlap -pal együtt 
Egész évre S kor , félévre 4 kor., negyedévre kor.
Megjelenik minden vasárnap. Hirdetéseket fel vesz 

a kiadóhivatal.

Dósa József temetése.
Ezren és ezren gyűltek az egyszerű 

fekete koporsó köré, mely Dósa József 
földi porhüvelyét zárta magába, ezren 
és ezren érezték leikükön átnyilalni a 
gyász busitó érzetét, a megdöbbentő 
sejtést, ami az ember szivében arról a 
tnívilági tartományról zsong, hóimét 
nem tért meg utazó s hová egy ut 
vezet: a halál.

Ember volt ő is, a megboldogult, 
neki is voltak érzései, melyek minden­
kivel közösek, neki is voltak ideái, me­
lyek felé vágyódva-vágyott, törekedett; 
neki is voltak nagy, magába fojtott 
szenvedései . . . s mindezt a sok szép 
álmot, törekvést is fájó jaj-keservet, 
hibát és örömet, mindezt kettévágta a 
szervezet fizikai működésének megszű­
nése : a halál.

Sok a szóbeszéd, a velőtlen, tartal­
matlan össze-visszaszólás, erről is, arról 
is, azonban mind hamis nyomon halad. 
Ő nem tett soha senki ellen sem ros­
szat, neki csak egy gyöngéje volt, az 
Urban elhunytnak, ha ugyan gyenge­
ségnek nevezhető, hogy mindenki meg­
torlás nélkül bántalmazhatta azért, amit 
valójában nem tett; — szerintem ebben 
volt a mindent tűrés hirdetőjének papi 
egyénisége concentralódva.

Egy papot sohasem szabad avval 
a mértékkel mérni, mint egy polgári 
efnbert. A pap, ha erőskezü, baj; ha 
gyönge, szintén; ha a bántalmazókat 
nem hagyja futni, átkozzák, ha engedi, 
kinevetik. És boldogult plébánosunk a 
hétköznapi szürke gondolkodás fölé 
emelkedve, hagyta magát átkozni, ne­
vetni; minden cselekvésében pap volt.

De hagyjuk. Ezek a tények a múlté, 
Dósa József pedig az emlékezeté már... 
Mérhetetlen szakadék válasz! el bennün­
ket tőle: a lét és nem lét ellentétes­
sége. E két örökkévalóság közt azon­
ban ott van a templom előtt egy fe­
kete koporsó, hajó a másvilágra költö­
zőnek, ezrektől körülvéve, benne egy 
emberi test, hidegen, élettelenül, benne 
egy ember, aki sokat szenvedett: pap 
volt ...

Hull a könny, zokog a zsolozsma: 
Pax te cum.

Temetés.
A temetést dr. Uhlúr István pápai praelá- 

tus szentesi plébános végezte fényes papi se­
gédlettel, :i cerenionárius Frohnert Lajos déva- 
vanyai esperes-piebános, a diaconus pedig Nogáll 
László tiszaföldvári plébános és Szívva esek Já­
nos ma már aldebrői adminisztrátor volt. Az 
egyházi szertartás végzése közben Bcnc Mihály 
mesterszállási helyi káplán mint lapunk múlt 
heti számában is jelezve volt — igen szép s 
magas szárnyalás» beszédben búcsúzott az elköl­
tözőitől, méltatva az ő érdemeit, ismertetve éle­
tét rövid vonásokban, beszéde szóról-szóra a 
következő volt:

Gyászoló Testvéreim I
Üsszeszorult szívvel, lelkűnkben megha­

tóban vesszük körül ezt- a gyászravatalt és 
felzokog keblünkben Jeremiás prófétának ke­
sergő éneke: Leesett a mi tejünk koronája, 
azért lett szomorú a mi szivünk és azért 
homályosultak el sírástól a mi szemeink».

Itt fekszik már a sötét koporsóba zárva 
elnémult ajakkal egy gyászrtiháha öltözött 
pap, aki az irgalmas Jézusnak 4 3 évig, a 
vaskezii időnek pedig 09 évig volt szolgája, 
akinek sok vihart-látott életfáját épen most 
az aratási napokban vágta ketté a kíméletlen 
halálnak éles kaszaja; pedig 3 héttel ezelőtt 
még reménykedve készült csendes magányos­
ságban, emberi ünneplések nélkül megünne­
pelni azt a huszonöt esztendőt, melyet itt, az 
ő kedves szülőföldjén testvérei, földiéi, hívei 
között, mint lelkipásztor Isten kegyelméből 
eltölthetett.

. . . Egy negyedszázaddal ezelőtt —- 
jusson csak eszetekbe egy mosolygó aren, 
fiatal pap jött közétek, hogy a megüresedett 
plébániát elfoglalja. Tulajdonába jőve, de 
övéi be nem fogadák őt! Pedig abban remény­
kedett, hogy itt az ő édes szülőföldjén meg­
fogják őt érteni és n kunok területén lakó 
jásztestvérei ölelő karokkal fogj a k őt, a lelki­
atyát, — aki Isten dicsőségét és híveknek 
üdvösségét akarja munkálni.

És a reménylett barátságos fogadtatás 
helyeit mi várakozott reá ? Kínos Kálvária- 
járás, hogy szomorít helyzetében a keresztnél 
keressen vigasztalást, ahol az L'r Jézus biztató 
szavait hallgatta: Jöjj hozzám, aki életednek 
súlyos keresztje alatt roskadozol, — én fel­
emellek, — megnyugtatlak téged.»

Ólt abba a kehelybe, melyei 25 év alatt 
misézés közben az. Istennek felmutatott, gyak­
ran belepergelt bánatos szemének sósizii 
könnye és úgy itta sóhajtás közt a keserűség 
kelyhét, szivében titkon felzokogva : • En nem­
zetem, - szülőföldem — le ellened mit 
vételiem ?■

A fájdalom tóviskoronájátől elborítva éli 
ő sok ideig a saját lelki gyermekei, hívei közölt 
és akik e toyiskoszorut homlokara lelték, az 
ő bántalmazó:, ha e dmntv/loen komoly

pillanatban önmagukba, lelkiismeretük mély 
ségébe leszabnak és szigorú bíráskodással kér­
dezik maguktól: Miért bántottam őt — a föl­
dit, — a testvért, — a lelkiatyát? — felele­
letül csak azt merik suttogni: «.Sokszor talán 
csak azért, mert földink, mert lelkiatyánk 
volt, akit mindenkinek hantódás nélkül lehet 
bántalmazni.

Oh hiszen, — ha te, aki felőle vamikor 
szigorúan Ítélkeztél, —- mindenben tökéletes 
volnál is, eszedbe kellene jutni az. Apostol 
szavainak: Isten kegyelméből vagyok, ami 
vagyok 1 Gyarló az ember és minden 
cselekedete. Aki pedig engem ítél, — nem 
gyarló ember, hanem az Isten az.!

Istenre kell tehát — gyászoló testvéreim
— e boldogultunk megítélését is hízni, ne­
hogy midőn, másokat Ítélünk ónmagunk 
is megitéltessünk! Jusson eszetekbe, hogy 
nehéz pálya a papi pálya, melynek ti csak a 
rózsáit látjátok, töviseit pedig észre sem ve­
szitek és ha a pap jót tesz — hivei közül 
ritkán látják meg, ha pétiig esetleg gyarló­
ságból rosszat is tesz: hibáját ezerszeres na­
gyi tóval nézik 1

. . . Három héttel ezelőtt — mintha a 
Gondviselés sugalmát vette volna eluta­
zott hivei köréből e boldogult plébános, hogy 
25 év előtti régi szabolcsi híveit és kedves 
ismerőseit meglátogassa. Elment hozzájuk el­
búcsúzni, talán sejtve, hogy midőn tőlük visz- 
szaérkezik, rá kell lépnie arra a nagy útra, 
melyről nincs többé visszatérés, de azt talán 
még sem gyanítva, hogy a végső órában 
jelenlegi híveitől és jóbarátaitól nem lesz 
alkalma röviden sem elbúcsúzni.

Nem tolakodásból, hanem felsőbb meg­
bízatásból kifolyólag nekem jutott a nehéz 
kötelesség, hogy e boldogultunk elnémult 
ajka helyett most a végső búcsúztatást tel­
jesítsem.

Isten akaratján megnyugodva — nem 
akarok keseregni. Óh 1 de mit téliét róla a 
villámtól sújtott ember, ha a szörnyű csa­
pásra rögtön összeesik ; mit tehet róla a szikla, 
lia az acélos csákány belevág és kemény ré­
tégéi közül vizforrás buggyan fel ? Mit tehet 
re la szivünk is, ha árvasága érzetében két 
község: Kunszentmárton és Mesterszállás la­
kosságának szemében könnyek fakadnak fel, 
mert szétszakítva látjuk a szeretetnek azt az 
aranyláncát, mely a gyermeket lelkiatyjához,— 
a hivő nyájat a pásztorhoz, a I: egy ura- 
ságot a plébánoshoz, a vármegyét az ő bizott­
sági tagjához és minden jótékony intézményi 
az ő jóttevöjéhez szokott kapcsolni! ?

Árván hagyod tehát kedves halottunk a 
te nagy családodat: kél községnek népét; 
árván hagyod az Isten hazát, ahol híveidért 
áldozatot mutattál he naponként, ezt u tem­
plomot, melyet földi menyo. szaggá varázsol­
tál ; árvaságban hagyod a saját házadat osz- 
szes lakóival, virágos kertjével, kedveli szép 
tanyádat kaszatul levágott sok aranykalásszal,
— lábadhoz simuló sok apró fűszállal!

Itt hagysz már magunkra minket sok
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ismerőst, paptestvéreidet, összes jő barátid’ 
és tisztviselőidet, pirosló gyümölcsét nemze­
tünk életfájának, — l'cslő virágágyát számos 
iskolának ... És elmegy majd oda — a 
hideg mély sirba, ahol a könnyektől öntözött 
ciprus-ág és nefelejcs-bokrok egy szebb jö­
vendőről, a feltámadásról suttogva beszélnek.

. . . Pihenj hát aludj hát Jézusod 
kebelén boldogító szeretettel; legyen a te 
síri életed egy gyönyörű álom a békesség 
-csendes országában ! És midőn a holtak bi­
rodalmának félelmetes kapuja előtt még egy­
szer megállasz és sötét.koporsódból minden­
kitől bocsánatot kérve mindnyájunknak 
végbucsut intesz, ami utolsó szavunk is egy 
fájó, szivszaggató Isten veled! Nyugodj békes­
ségben, Jézus-Mária szent nevében. Ámen.

Utána Mezey István kántor énekelte el a 
közönség mely meghatottsága mellett a követ­
kező saját szerzeményű alkalmi búcsúztatóját:

Magasztos pálya ért véget 
F gyász ravatalnál,

Amely körül ezernyi nép 
Könnyes szemekkel áll.

Meghalt a Pásztor. Kezéből 
Kihullt a szent kereszt,

Szive kihűlt s hivő lelke 
Egy szebb életre kelt.

Az oltár és a nép között 
Hosszú időkön at 

Hivatásához híven 
Rendületlenül állt.

Az égből lehozott igét 
S az Egyház törvényét 

Hirdetve buzgón munkálta 
A lelkének üdvét.

Fáradságának jutalmát 
Nem kereste soha;

Mert tudta azt: ól1, nagy Isten 
Tiéd a Glória!

Te küldted Őt, Te bíztad rá 
A nyáj vezérletét,

Te, aki most megbírálod 
Elérte-e a célt?

Lelke már ott vau előtted 
Irgalom Istene!

Ember volt. Gyarlóságáért 
Irgalomért esdve.

Az ő esdeklésével halld 
Népe könyörgését,

Vedd fel áldott szent jobbodra 
Elköltözött lelkét.

Mondjad neki: Nem ástad el 
A rád bízott (jirát,

Jöjj lm szolgám már ezután 
Többet bízok read».

Vezesd az ég honába fel 
Hadd, bírja örömét,

Az legyen drága jutalma 
Pásztorkodásáért.

Menj. menj pihenni sírodba 
Jó öreg Pásztorunk.

Emlékedet megőrizzük 
S feledni nem fogunk.

Sírodon virágot nevel 
A ItŰ emlékezet.

Végszavunk a válás percén :
Isten legyen veled!

Mindenfelé könny csillogott a szemekben 
az ének elhangzása után, majd megmozdult a 
nagy tömeg . . megszólaltak a zugó harangok, 
Valinkra vették rokonai a fekete érckoporsót és 
megindult a roppant emberáradat a temető felé 
vezető utón. A koporsót a kiterjedt rokonsága 
kisérte, közvetlenül titánok pedig a község elöl­
járósága és képviselő-testülete, a hivatalok, a 
testületek, messze földről ide jött paptársai, jó­
barátai, ismerősei következtek.

Jelen voltak:
ív. L'flhir István plébános, pápai praelátus 

(Szentes), Fröhnert Lajos esperes-plebános, t. 
karcu k (Dévaványa). Dunay Alajos t. kanonok, 
plébános (íivkés-v.eUandrás), Timon Zsigmond 
esperes plébános (} cinemet,) Milyet László

esperes-plebános (Cibakháza), Leska József es­
peres-plebános (Csupa), Nogáll László esperes- 
plebános (Tiszaföldvár), Sándor Imre plébános 
(Kisújszállás), Korenkó Bertalan plébános (Szajol), 
Fehér András plébános (Szelevény), Bakos An­
tal káplán (Jászberény) Bene Mihály helyi káp­
lán (Mesterszállás), Melicher Kálmán (Török- 
szentmiklós) Csetkovics Miklós káplán, Szlova- 
csek János adminisztrátor és dr. Vékony István 
kegyesrendi tanár (Kecskemét). Ott láttuk a kö­
zönség sorai között: dr. Kiss Ernő kunszent­
mártoni országgyűlési képviselőt (Szolnok), dr. 
Nagy Ottó járási főszolgabírót (Tiszaföldvár), 
Németh Illés állami főgymnásiumi igazgatót 
(Gyöngyös), Holzschuch Ludvig nyugalmazott 
alezredest (Budapest), dr. greif Bolzn Alfonz 
ügyvédet (Szarvas), Biró Mátyás földbirtokost 
(Fegyvernek) és Simák N. jegyzőt (Napkór), 
mint Dósa József jóbarátait és tisztelőit.

Koszorúk :
A hosszú kocsisor élén, amely több, mint 

25-ből állott, a gyászkocsi volt felékesitve azok­
kal a koszorúkkal, amelyet az elhunyt kopor­
sójára ismerősei, jóbarátai s hozzá közelállók 
tettek a szeretet és a szomorú megemlékezés 
jeléül. A sok koszorú közül a következők fel- 

I Írásait sikerült feljegyezni:
A jó plébánosunknak: Baranyi Ödön 

és neje.
Hálás megemlékezéssel: dr. Kiss Ernő 

(Szolnok).
Szeretve tisztelt bátyjának : dr. Nagy Ottó 

(Tiszaföldvár).
Elmúlásod siratja: a Biró család (Fegy­

vernek).
Kedves jó papbácsinak: Turcsányi Antal 

és családja (Hatvan).
Feledhetetlen testvérünknek : a Holzschuch 

család (Budapest).
Dósa Józsefnek baráti szeretettel: Nogáll 

László (Tiszaföldvár).
Szeretett bérmaatyjának : dr. Vékony István 

(Kecskemét).
Dósa József plébánosunknak: Kunszentmár- 

ton község közönsége.
Főtisztelendő Dósa József plébános urnák : 

a Kunszentmártoni Izr. Hitközség.
Szeretete jeléül: az Állami Tanítótestület.
Szeretett tiszteletbeli elnökének: a Katho- 

likus Kör.
Szeretett főnökünknek: János és Miklós,

I káplánok.
Volt Elnökének: a Kunszentmártoni Taka- 

j rékpéuztár Részvénytársaság.
Feledhetetlen jó papbácsinak: Veronka és 

i Lajos.
Feledhetetlen jó főtisztelendő Urunknak;

I Hii cselédei.
Igazán tisztelő, feledhetetlen hive: a főtisz­

telendő Urnák és
Léderer László nagybirtokosé, (felírás nél­

kül Bábockáról).
Amikor kiért a szomorú menet az alsó- 

temetőbe, még egyszer letették Dósa József ko­
porsóját a kápolna előtt, libera volt ott érette, 
majd utána oda vitték a, már kibontott családi 
sírbolt elé s egy rövid ima után elhelyezték 
örök nyugvó helyére, övéi közé, visszaadva őt 
az anya- és a szülőföldnek, hogy ott álmodjon 
tovább siri csendben az ő küzdelmes, de min­
dig lelkiismeretes munkában lepergett földi éle­
téről . . ., álmodjon a meseszéppé tett kunszent­
mártoni templomról . . „ annak égbenyuló sugár 
tornyáról . . ., itthagyott kedves híveiről . . . s 
minden szépről és jóról, amelyet életében meg 
nem valósíthatott. . ., hogy ott esd jen áldási 
kihűlt, néma ajkával arra az. auyaszenfegyházn

és annak minden egyes tagjára, amelynek élete 
utolsó leheletéig hitbuzgó, egyszerű pász­
tora volt . ..!

Másnap délelőtt 9 órakor gyászmise volt 
érette, amelyet Fröhnert Lajos t. kanonok, esperes- 
plebános mondott fényes papi segédlettel.

A temetést és ravatalozást Pászti Albert 
helybeli temetkezési vállalkozó ügyesen ren­
dezte el.

(A főesperes részvéte). Hámáu András 
makiári plébános, hevesi főesperes a következő 
részvét levelet intézte községünk főjegyzőjéhez:
D. a. J. Kr.

Tekintetes Főjegyző Ur!
Engedje meg, hogy Tettes Uraságod utján 

fejezzem ki Kunszentmártoii város képviselő­
testületének és egész kath. közönségének leg­
őszintébb részvétemet a város érdemes plébá­
nosa s polgárának idősb Dósa Józsefnek el­
hunyta alkalmából. Végtelenül sajnálom, hogy 
hivatalos elfoglaltságom és a nagy távol­
ság a boldogult iránti végső tisztelet megadá­
sában akadályoznak.

Kitűnő tisztelettel
Makiár, 1913 július hó 19 én.

kész szolgája 
Hantán András s. k. 

főesperes.

(Adminisztrátor). Szmrecsányi Lajos egri 
érsek a kunszentmártoni parochiára az uj plé­
bános megválasztásáig Csetkovics Miklós első 
káplánt nevezte ki adminisztrátorrá.

(Az uj plébános). Hogy ki lesz az uj plé­
bános, azt még most tudni nem lehel. Beszél­
nek erről is, arról is, sőt korteskodnak is már, 
—- azonban most még időelőtti volna a jövendő 
plébános nevét kiírni. Valószínű, hogy az lesz 
az uj plébános, ki legkevésbé korteskedik, mert 
a nép, okulva a múltakon, — Isten szol­
gájává az arra érdemest fogja megválasztani.

Községi közgyűlés.
Kunszentmártoii község képviselőtestü­

lete folyó évi julius hó 21. napján, hétfőn 
délelőtt rendes közgyűlést tartott. Dacára a 
melegnek, a tanácsterem megtelt képviselők­
kel, kik a gyűlés előtt élénk diskurzust foly­
tattak. Szóba került természetesen a Dósa 
József utóda is és négy jelöltet hallottunk 
emlegetni. Hogy kik a jelöltek ? egyenlőre 
nem áruljuk el, mert úgy látjuk, hogy a je­
löltekben nincs végleges megállapodás és 
egy kis idő szükséges ahhoz, hogy a kun­
szentmártoni plébános alakja a közönség 
előtt kialakuljon.

A közgyűlés a következőképen folyt le:
Dósa József halála.

Fazekas András főjegyző a napirend 
előtt bejelenti, hogy szeretett plébánosunk 
Dósa József folyó hó 18-án elhunyt. Meleg 
szavakkal emlékszik meg a megboldogult 
érdemeiről, különösen azokról, melyeket a 
községi élet terén szerzett. Amilyen jó pap 
volt, olyan igaz munkása volt Kunszenlmár- 
tonnak és nem volt ügy, melyben részt nem 
vett volna. Dósa József érdemei hervadhatat­
lanok, azért indítványozza, mondja ki a kép- 
viselőteslület, hogy a Dósa József érdemeit 
jegyzőkönyvbe iktatja. Egyben bejelenti, hogy 
az elöljáróság a temetésen résztvett és a 
képviselőtestület nevében díszes koszorút 
helyezett Dósa József koporsójára. A képvi­
selőtestület mindenben hozzájárult az előadó 
előterjesztéséhez.

A vasút jövedelme.
A pusztatenyö—kunszentmártoni vasút 

a főjövedelmi forrása a községnek. A vasút 
évenként mindig nagyobb és nagyobb össze­
get szállít he a község pénztárába. Az 1912. 

í évre 22.190 korona osztalékot kapott Kun- 
szentmárton. Eddig 23 darab részvénye lett 
kisorsolva, igy még 1377 darab részvénye 
maradt a községnek. A kisorsolt részvények
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után élvezeti jegyeket kapi tulajdonos, melye­
ket az idén 6 koronájával váltott he a vasút.

A vermek helye.
A Horváth Testvérek gőzmalma mellett 

egy kis darab földje van a községnek, me­
lyet rendesen haszonbérlet* utján értékesít. 
Az idén is megtartották az árlejtést a ver­
mek helyére és a legtöbbet 295 koronát 
Dóba Máté Ígérte. Minthogy ez az összeg 
arányban áll a föld terűidével, a képviselő­
testület az árlejtést jóváhagyta és utasította 
az elöljáróságot, hogy Dóba Mátéval a ha­
szonbéri szerződést 3 évre kösse meg.

Bakócy István távozása.
Előadó bejelenti, hogy Bakócy István 

kir. törvényszéki bírót, ki az arányositási 
perben az egyezséget létre hozta, a király 
Szolnokról a pestvidéki törvényszékhez he­
lyezte át. Indítványozza : fejezze ki sajnálatát 
a képviselőtestület Bakócy István távozása 
felett és uj állásában üdvözölje a kiváló bírót. 
A képviselőtestület egyhangú lelkesedéssel 
elfogadta az indítványt.

Hitoktatói dijak
Emlékezetes még olvasóink előtt, hogy 

az állami elemi iskolák hitoktatóinak dijait 
az 1910—1911. évre a község előlegezte, 
mert a hitoktatók a tanítást beakarták szün­
tetni azon okból, mivel az állam azokat nem 
folyósította. Az. elöljáróság most jelenti, hogy 
a község az államtól megkapta az 1500 ko­
rona előlegezett hitoktatói dijakat.

Közbirtokossági földek.
A közbirtokosság a mesterszállási me­

der-földeket már átadta a községnek és azo­
kat az elöljáróság haszonbérbe is adta. Az 
elöljáróság jelenti a képviselőtestületnek, hogy 
a közbirtokosság a Kunszentmárton terüle­
tén levő földeket is átadta és azokat az 
elöljáróság árverésen haszonbérbe adta ki 
egyeseknek. A képviselőtestület utasította az 
elöljáróságot, hogy a bérlőkkel a szerződést 
kösse meg.

Közmunka költségvetés.
Nagy Zoltán adóügyi jegyző bemutatja 

az 1914. évre összeállított községi közmunka 
költségvetési előirányzatot és javaslatot tesz 
a közmunka mérve és váltság összegének 
megállapítása iránt.

, A képviselőtestület a bemutatott költ­
ségvetési irányzatot, mely szerint az 1914. 
évre mint

szükséglet

Fogaim.
Irta : Nagy Zoltán.
(Folytatás és vége.)

— A Margitka szemvizét ?
— Igen.
— Nem láttam.
— Dehogy nem. Ebben az üvegben volt.
— Vagy úgy! Hát szemviz volt abban? 

Nem fogorvosság? Én azt hittem s az éjjel attól 
mult el a fogfájásom.

— Ólt maga! Szemvizet használ fogorvos­
ig gyanánt.

— De használt, szivem.
Használt akkor egyszer, de többször nem. 

Általában ami használ is, csak egyszer használ.
Egyik barátom azt javasolta, hogy hozas­

sam ki, azt, amelyik fáj.
— De mind a harminchárom fáj! Vala­

mennyit kihúzassam ? Ilyen fiatalon még 
csak 50 éves vagyok — nem akarom, hogy 
teljesen fogatlan legyek.

Hát Imzasd ki azt, amelyik legjob­
ban fáj.

No ezt megpróbálom.
Mikor aztán jelentkezett a fájás, csak úgy 

• szóló -bán, rohantam a fogászati műterembe.
— Uram, szabadítson meg egy fogamtól.
— Tessék helyet foglalni.
Helyet foglalok a széken s azon veszem 

észre magamat, hogy már le vagyok kötözve a 
székhez.

Megszeppentem. Mi fog velem történni?
A fogmflvész elővesz egy mennykő nagy 

harapófogót s közeledik felém.

Kunszentmártoni Ujgég_______

1. a községi utak, utcák és terek jó­
karban tartására 593 korona. 133 igás és 
194 kézi közmunka,

2. az érközi dülőulak javítására 234 
kor. 50 f., 55 igás és ß9'/s kézi közmunka,

3. a jaksori dülőulak javítására 250 ko­
rona. 50 igás és 100 kézi közmunka,

4. a közdiilőutak javítására 540 korona. 
125 igás és 165 kézi közmunka,

5. a XII. szánni vicinális uli-bizottság 
rendelkezésére 450 korona. 100 igás és 150 
kézi közmunka, összesen tehát 2067 korhna 
és 50 fillér, 463 igás és 6781 » kézi köz­
munka, mini

fedezet
1. a mull évi hátralékokból 149 igás és 

101 Vi kézi közmunka,
2. A folyó évi kirovás és önkéntes meg­

váltás cimén 2067 korona 50 fillér készpénz, 
463 igás cs 6781/* kézi közmunka.

Összesen tehát 2067 korona 50 fillér 
írányoztatott elő, elfogadja.

A képviselőtestület elrendeli, hogy az 
1914. évre minden két igavonó jószág után 
egy igás és minden háztulajdonosra egy kézi 
közmunka napszám rovassák ki.

A családtagokra és a házzal nem bírókra 
községi közmunka nem rovandó ki.

A kivéteti közmunkatartozás fele kész­
pénzhun, fele pedig természetben rovandó 
le. Joga van azonban mindenkinek a termé­
szet ben lerovandó részi is megváltani. A kézi 
közmunka tartozás váltságára 1 korona, az 
igás közmunka váltság ára 6 korona.

Borital és húsfogyasztás.
A borital és luisfogya.-,ziási adó besze­

dési jogának ujahbi három évre leendő meg­
váltása tárgyában folyó hó 23-án volt a tár­
gyalás a községházán a képviselőtestület és 
a kincstár kiküldöttjei között. Az. eredmény­
ről lapunk hírrovatában talál tudósítást az 
olvasó.

Kisebb ügyek.
Zsidó János vágóhidtisztitó fizetésfel­

emelést kért, azonban nem kapott.
Nédó Mihály két kiskorú unokáját elha­

gyottá nyilvánította a képviselőtestület.
A hordójelző hivatal építése körüli fel­

ügyeletért Szilárdfy Jakab községi mérnök 
100 korona jutalmat kapott.

Az Erzsébet-ligetet az aug. 10-iki tűzoltó 
mulatságra átengedte a képviselőtestület.

Több kisebb ügy letárgyalása után a 
közgyűlés 11 óra után véget ért.

Ha nem vagyok a székliöz kötözve, bizonyo­
san megszaladok, de Így kénytelen voltam némán 
és mozdulatlanul tűrni elkerülhetetlen sorsomat.

— Ne tessék félni, — mondja a fog- 
miivész — nem lesz semmi baj. Csak tessék 
a lehető legnyájasabb arcot csinálni.

Dacára fájdalmamnak és aggodalmamnak 
el kacagtam magamat A kétségbeesés szélére visz 
azzal az istentelen instrumentummal, a sir kapuit 
látom szemeim előtt megnyílni s vágjam ehhez 
a lehető legnyájasabb arcot.

De csakhamar keserűségre változik a jő 
kedvem. A fogmüvész a harapófogóval szét­
feszíti a számat, sorba kocogtatja a fogaimat, 
kérdezgetve, hogy melyik fáj?

Végre a főbiinöshöz ér. Az faj ? — Igen, 
csak végezzen gyorsan, mert megőrülök.

A harapófogó működésbe jön, ropog a 
fog — — — Egyszerre felkiáltok.

— Várjon csak uram !
- - Nos, mi baj ?
— Ne huzza ki, nem fáj már. Itt a dija. 

Csodálatos szerszámja van magának, az érinté­
sétől is meggyógyul a fogam.

De hiába érintette máskor, nem használt 
többé.

A mult héten a következő hirdetési olvas­
tam egyik fővárosi lapban.

Nincs többé fogfájás! 100 aranyat adok 
annak, aki az én módszerem használata után fog­
fájásról panaszkodik! Egyszerű levélbeli meg­
keresés lilán mindenkinek olyan módszert aján­
lok, mely a legnagyobb fájdalmat is meg­
szünteti. Csalóka Péter gyógyszerész, Iharniezőn. 
Biztos siker!
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— Gondnoksági ülés. Az állami elemi 
népiskolai gondnokság folyó hó 28-án, szer­
dán délután rendkívüli ülést tartott Fazekas 
András alelnök elnöklete alatt. Az elnök me­
leg szavakkal parentálja el Dósa József gond­
noksági elnököt, ki 25 eves itt műkö­
dése alatt az iskolák fejlesztése körül her­
vadhatatlan érdemeket szerzett. A gondnok­
ság elhatározta, hogy Dósa József érdemeit 
jegyzőkönyvbe iktatja. Ezután Popovics Gá­
bor és Turchányi Gáspár uj gondnoksági 
tagok az esküt letették. A rendkívüli ülés 
itilajdonképeni tárgya : a közigazgatási bizott­
ság felhívása folytán véleményadás az állami 
iskola fejlesztése körül, — következett ezután.

A vallás és közoktatásügyi miniszter 
tudvalevőleg a vásártéri iskolához egy tan­
terem építéséi rendelte cl, meri a, behatás 
eredménye alapján ahol győződött meg, hogy 
a vásártéri két tantermes iskolában 240 gyer­
mekei tanítani nem lehet. A tanítói állásra 
ki is irta a pályázatot.

A község képviselőtestülete kérvényezett 
a közigazgatási bizottsághoz, Irngy Kunszent- 
márlonhan iskola fejlesztésre szükség nincs, 
mert 1910 évben a minisztérium .utasítása 
alapján elegendő iskolát építettek és egy 
tanteremben 30 40 tanuló van elhelyezve, 
tehát helyes beosztással meglehet szüntetni 
a vásártéri iskola túlzsúfoltságát.

A gondnokság szintén azon az álláspon­
ton van, hogy jelenleg iskolafejlesztésre szük­
ség nincs és minthogy 23 tanteremre 24 
tanító van kinevezve, egy tanítót számfelet­
tinek kér a miniszter által kimondani. A vá­
sártéren az ősszel, a beiratás után fog intéz- 
intézkedni, hogy túlzsúfoltság ne álljon elő. 
Vagy az iskola körzeteket fogja másképen 
heosztani, vagy pedig egy osztály növendé­
két behozza a központba, hol egy osztály­
ban 30—40 növendék van.

A gazdasági iskolát a volt polgári isko-

Ez kell nekem. Azonnal írtam.
Tekintetes Csalóka Péter urnák

Iharmező.
Szíveskedjék az ön csalhatatlan fogfájás 

elleni módszerét velem közölni. Örökre lekö­
telezettje marad stb.

Két nap múlva jött a válasz.
Szíveskedjék 10 koronát küldeni s akkor 

megszabadítom önt fájdalmától. Tisztelettel stb.
Elküldöm a 10 koronát. Nem valami 

szívesen. Újabb két napi várakozás, miközben 
a pokol minden gyötrelmeit álszenvedem.

Végre megkapom a választ.
Tisztelt lírám!'

Itt küldöm a gyógyszert. Csak egy pár 
szóból áll, tessék megfordítva elolvasni. Kezes­
kedem a hasznáról. Maradok stb.

A levélhez egy darab papír volt mellé­
kelve, rajta ezekkel a szavakkal: Ki kell 
Iniziii!

Jaj, oda vagyok, végem van! Hát ezért 
adtam én 10 koronát? Megölöm azaz, hogy 
bepörölöm az átkozottat.

Rohanok az ügyvédhez, előadom a dolgot. 
Pörölni akarok.

- Pörölni lehet, de elveszíted a pert. 
Csalóka Péternek igaza van. Ó olyan módszert 
ajánlott, amelynek használatától biztosan elmúlik 
a fogfájás.

Tessék. így szedi rá a csalfa ember a 
rósz fogút.

Folytatnám még tovább is siralmas pana­
szaimat, de fogaim duettben kezdenek fájni, 
szaladok a fogmüvészhez. Kihúzatom őket 
hamarosan. Legalább annak a drága három 
szónak is veszem valami hasznát,



lába helyezte át a gondnokság és egyben 
megkereste a község elöljáróságát, hogy azt 
szeptember elsejére megfelelően alakítsa at.

— Képviselő választók névjegy­
zéke. Az országgyűlési képviselő választok 
névjegyzéke a központi választmány halaio- 
zataival folyó hó 30-ig a községházán köz­
szemlére van kitéve és edene a felebbtzc. i k 
a kir. kúriához c hó 30-ig adandók be.

- Tiszazugi vasút. A kunszentmár- 
ton-tiszazugi vasút létesítésére ki küldött 
bizottság hozzáfogott a vasút veg.eges .ta­
nyának megállapításához cs cvegbol az u- 
dekelt birtokosokkal már érintkezésbe 1. 
lépett a szükséges területek átengedése ve­
geit. Ezek a tárgyalások a legjobb mederben 
haladnak, mert az érdekelt birtokosok a leg­
olcsóbb árban hajlandók átengedni a ki­
sajátítandó területeket. Mihelyt a vasút veg- 
ieges iránya meg lesz állapítva a bizottság 
megállapítja a kilométerenkénti egysegaiat 
és az érdekelt községek hozzájárulási ara­
nyát, melynek megszavazása végett a bizott­
ság Szelevény, Csépa, Sas es Ugh képviselő­
testületét fel fogja keresni.

— Uj gondnoksági tagok. Dr. Horthy 
Szabolcs főispán Popovits Gábor gyógy­
szerészt és Turcsányi Gáspár községi pénz­
tárnokot az állami elemi népiskola gondnok­
ság tagjává nevezte ki.

Tanító főkántor. Országit Pál 
állami elemi népiskolai tanító már régebben 
megszerezte a kántori oklevelet és közön­
ségünknek többször volt alkalma a tehetsé­
ges és jóhangu tanítót, kántorunk betegsége 
alatt, hallani templomunkban. Országit Pál, 
mióta megszerezte a kántori oklevelet, foly­
ton képezi magát és nincs olyan kántori 
tanfolyam, melyen részt ne vegyen. Az el­
múlt évben a középiskolai énektanári okle­
velet szerezte meg, az idén pedig 1 emes- 
váron volt a római Gregoriánus énektanfo­
lyamon, melyen 25 okleveles, zeneszerző 
vett részt. Országit Pál a tanfolyamot ki­
tüntetéssel végezte és főkántori oklevelet 
nyert a templomi népies, ősrégi énekek elő­
adása és betanítása terén. És az oklevél 
feljogosítja Országból, hogy bármely magyar- 
országi egyház karnagya állására pályázhas­
son. Gratulálunk a szorgalmas tanítónak.

— Tűzoltó népünnepély. Mint múlt 
szántunkban jeleztük, az augusztus 10-én, az 
Erzsébet-ligetben tartandó népünnepélyre se­
rényen folynak a munkálatok. A tűzoltók 
fáradságot és anyagi áldozatot nem kiméivé, 
minden lehetőt elkövetnek az ünnepély si­
kerének érdekében, hogy ezáltal a közönség­
nek élvezetes és kellemes mulatságot sze­
rezzenek. Az alábbi műsor összeállításából 
Ítélve, ezt a célt el is fogják érni a tűzoltók, 
amit méltán nteg is érdemelnek. Műsor a 
következő: 1. Délután fél 4 órakor a rende­
zőség dlszkivonulása tűzoltó zene kísérete 
mellett a piactérről. 2. Nagy újdonság! Nap­
pali tűzi bomba felercsztése, melyből külön­
féle japán alakok, halak, elefántok, madarak, 
tornyos házak stb. bontakoznak ki s hosz- 
szabb ideig lebegve maradnak. 3. Csikágói 
faláb-verseny. 4. Futó-hordó-verseny.5. Kutya- 
hüség-verseny. 6. Amerikai zsemlye-halászat. 
VII. A rejtelmes szerencsejáték, ahol min­
denki nyer. Vili. Nagy nappali tűzi bomba 
felercsztése, melyből természetes nagyságú 
különféle alakok bontakoznak ki és repülnek 
a levegőbe. 9. Rákóci magyar csárda, mely­
ben a hölgyek sört és süteményt szolgálnak 
ki. Este 9 órakor: Alegorikus képek bemu­
tatása bengálfény mellett. 1. Boldogult Er­
zsébet királyné őfensége arcképének meg­
koszorúzása az Erzsébet-liget emlékére. 2. Az 
ököritói tíizkárosult család bemutatása. 3. Ezt 
követi fényes és kacagtató tréfás tűzijáték, 
Majomház, Nemzetközi zászló-torony, Eger­
vár, Szerencse gomba, Északi sarkon, Víg 
hólabdázás, Japán ernyő-torony, Tréfás kocka 
és még számtalan sok szép tűzi rakéta fel-

cresztésc. Éjfélkor nemzetközi világposta, a 
legtöbb levelező-lapot nyert hö!gy 'gygumó luvuiiv/imii n-,»v kés dísztárgyat kap jutalmul. Ve-, <Tó

mbolajáték, melyben számtalan sok széjtombolajáték, melybe......... ......... , , ...
tárgy kerül ki sorsolásra. A rendezőség ku 
lön meghívókat nem bocsájt ki, csak ■
S/H » arra hivalotlak tcMnt»6kmagu­

kat az állal mcgliivollaknak. * ' ” ,b'
netalán előforduló változások a falragaszo 
kon jelezve lesznek.

Adófizetési halasztás a behí­
vott tartalékosoknak. A péuzugy—z L:1 
2503/1910 számú rendeleté szel int a m A 
vetélés katonai szolgálatra behívott is vissza 
tartott családfentartő tartalékosokat, po tait.ück - 
sokat és a gondozásukra bízott csa .u ago * 
terhelő állami adó hátralékok es kmcstan dl - 
fékek végrehajtás utján való behajtása a tarta­
lékosok szolgálatban tartásának időtartamára s 
a hazaérkezésüktől számított további hatom io 
napig felfüggesztetett. Ezen hátralékok befizete-
sére a kir. pénzügyigazgatosagok meg toy. 
egy évi fizetési halasztást engedélyezhetnek.

— Eljegyzés. Bucsai Teruskát eljegyezte 
Tóth János tiszasasi kereskedő.

— Nagy szerencsétlenség a nyári 
hőség okozta nagy gyermekhalandóság, ha a 
tehéntej hamar megromlik és a szegény os 
csecsemőknek nincs megbízható táplálékuk. 
Minden gondos anya tehát idejekorán kísérlete 
tesz kedvencénél a rég bevált Nestlé-fele gyer­
mekliszttel, melyet a kis gyermekek nagyon 
szívesen vesznek és azonkívül olcsón meg 
szerezhető. Próbadobozt díjtalanul küld a Henri 
Nestlé cég, Wien, I., Biberstr. 88.

— Sok az éretlen gyümölcs. Rég­
óta hangzik a panasz a közönség körében, hogy 
a kunszentmártoni piacon sok az éretlen gyü­
mölcs. Ez az állapot pedig annak a következ­
ménye, hogy nem vizsgálják a piacokat, ig> 
aztán mindenféle rósz gyümölcsöt lehet ott 
árusítani. Zsákszámra árulják a szél áhal levert 
VOSZ, éretlen almát és minthogy olcsóért adjak, 
közönségünk egy pillanat alatt elkapkodja az 
éretlen gyümölcsöt. Hogy sok a beteg Kun- 
szentmártonban, azon ne csodálkozzunk, mert 
azon kellene csodálkoznunk, ha betegek nem 
lennének a rósz, éretlen gyümölcsöktől. Ajánl­
juk a piac megvizsgálását az elöljáróság figyel­
mébe, győződjön meg az elöljáróság, hogy a 
piac rendesen van-e vizsgálva ; mert a mostani 
állapot nemcsak tűrhetetlen, de egyenesen tör­
vényellenes.

— Ritka vadászzsákmány. Zámo- 
dics Pál földbirtokos folyó hó 24-én a jak­
sori csatornában egy gyönyörűen kifejlett 
vidrát lőtt.

Borital és husfogyasztási adó­
tárgyalás. A borital és husfogyasztási adó­
tárgyalás folyó hó 23rán, délelőtt 9 orakov 
tartatott meg a községházán. A pénzügy igaz­
gatóságot Tóth Ferenc p. ü. segédtitkár, a 
községet pedig Gergulics Pál főbíró, Nagy 
Zoltán jegyző, Mátray Lajos, Glück Adolf és 
Kovács Isván képviselők képviseltek. A kikül­
döttek a bor és húsfogyasztásért 15000 koro­
nát Ígértek, tekintettel a rósz viszonyokra. A 
pénzügyi titkár kilátásba helyezte, hogy a kincs­
tár a tavalyi 18500 koronából 10 •/o-ot való­
színűleg engedni fog. Minthogy neki haszon­
bérleengedésre joga nincs és ha az igazgatóság 
a 10 %-os haszonbérleengedésbe belemegy, 
akkor a szerződést aláírás végett elfogja küldeni.

— Megszökött gyermekek. Lapunk 
múlt számában Inrt adtunk arról, hogy a hód­
mezővásárhelyi szemkóvházból négy trachomás 
fin megszökött és közülök Panzer Arzént Kun- 
szentmártonban a rendőrség elfogta és vissza- 
kisértc Hódmezővásárhelyre. Mint szentesi leve­
lezőnk értesít bennünket, a szentesi rendőrség 
a héten elfogta a három társát és pedig Szakáll 
Mátyás kunszentmártoni 12 éves, Urzu János 
15 éves szászsebes! és Szukó József dunaföld- 
vári 13 éves állami gycrmckme.ihclyi fiukat és 
visszakisérte őket a vásárhelyi szemkórházba.

Diirg’ö a zsibvásáron. Dtirgő 
György, az ismeretes tiszazugi kun Buda­
pestre" került. Motoros cséplőgépet vásárolt 
az egyik gazdasági gépgyárban. A gép mellé 
szükséges apróbb tárgyak beszerzése végett 
azonban a Teleki-térre ment. Azt hallotta 
otthon, hogy az egész Budapesten olt talál 
legalkalmasabb és legolcsóbb portékát.

Jár fel és alá. Szemlélődik. Egy ócska 
bőröndáruló telepe mellett is elhalad.

— Parancsoljon kitűnő pakktáskát! 
szólítja meg a bőröndös.

Mi az istencsudájának volna nekem 
az a pakktáska? riad fel Dtirgő.

— Belerakni a ruháját, fehérneműjét, — 
mondja a kereskedő.

— Ne bolondozzon az ur, — felel vissza 
Dtirgő. — Meztelen menjek haza, Szel­
vényre ?

Birtokváltozások. A kunszent­
mártoni kir. járásbíróság telekkönyvi osztá­
lyánál az elmúlt héten a következő birtok­
változások jegyeztettek be: Pásztor Ágos­
ton és neje megvették özv. Mikhcl Józsefné 
és fia házát 1800 koronáért. Nállii Antal és 
Tóbiás megvették Nállii Erzsébet és társai 
héttőikét 1440 koronáért. Wolf Dezső és neje 
és Takács Károly és neje megvették özv. 
Takács Péterné házát 11400 koronáért.

— Kivonat az anyakönyvből.
Kunszentmártonban 1913. július 19-től július 
26-ig születtek: Szaszkó Ferenc, Kruzslicz 
Erzsébet, Hegedűs Gáspár István, Szabii János, 
Kardos Mária, Szarvák László. Házasság­
kötés nem volt. — Elhaltak: Földi György 
33 éves, Hegedűs József 4 hónapos, Cs. Molnár 
József 75 éves, Kovács Pál 1 hónapos.

1913. július 27.

Andracsik János kalaposnak Irányi-utca 
923 szánni

háza (volt postaház)
örök áron eladó. — Értekezni lehet az eladó 

háznál bármikor.

A cséplési idényre teljesen uj

kölcsön zsákok
kaphatók

Hegedűs Lukács
régi vásártéri üzletében.

Szántó Albert gyalui lakosnak

115 m. hold tanyaföldje
egy tagban haszonbérbe kiadó. — Cim: Szen­
tes, Széchcnyi-utca 78, és esetleg a helyszínen.

DakALm ÁSmAfl kunszentmártoni vas-Bozoky Almos ÓR ^.^^0
üzletében egy, legalább is 1 —2 polgári isko­

lát végzett fiú

tanulóul
felvétetik.

Eladó föld.
A szentesi határban, (Ecseri-rét) Kunszentmái - 

ton határához közel,

50 hold jó szántóföld
jutányos árban azonnal eladó,— Értekezni lehet 
özv. Nagy Istvánnéval Szentesen, Lakos­

utca 18. szám alatt.

Cirbusz Józsefnél
gazdasági sserszámok vannak 
eladók. Kocsi-borona, vontatómasina 

eke, lajt, kocsi stb.



1913 julius 27.

Tiszakürti határban kőut mellett fekvő

10 m. hold termő szőlőm
épülettel, felszereléssel, valamint terméssel együtt 

eladó. JOÓ KÁROLY tiszainokai jegyző.

KISS ISTVÁNNAK a Jaksorban levő

10 köblös földje,
tanyaépülettel eladó. Értekezhetni a tulajdo­
nossal Kunszentmárton, Mátyás király-u. 1299. sz.

Eladó föld.
A szentesi határban Szépe Lajos örököseinek 
Királyság 4. számit (Jurinák-féle földből való)

97 hold tanyaföldjük
örök áron eladó. — Értekezni lehet Szentes, 

Kisér-ut 54 szám alatt.

Fűszerüzletberendezés
egész jókarban,

eladó.
Cint a kiadóhivatalban.

352/1913. végrh. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1S81 évi 

LX. t.-c. 102 §-a értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy a kunszentmártoni kár. járásbíróság­
nak 1913. évi V. 127/1. szánni végzése követ­
keztében dr. Neuberger Márk ügyvéd által kép­
viselt Cservenka Mátyás javára 130 korona és 
járulékai erejéig 1913. évi június hó 23-án 
foganatosított kielégítési végrehajtás utján le- és 
felülfoglalt és 650 koronára becsült következő 
ingóságok, úgymint: zongora nyilvános árveré­
sen eladatnak.

Mely árverésnek a kunszentmártoni kir. 
járásbíróság 1913. évi V. 127/2. számit végzése 
folytán 130 korona fillér tőkekövetelés, ennek 
1912. évi augusztus hó 15. napjától járó 8j’/o 
kamatai, ’/3u/o valtódij és eddig összesen 
korona — fillérben biróilag már megállapí­
tott költségek erejéig, Cibakházán, a foglalás szín­
helyén leendő megtartására 1913. évi augusztus 
hó 5-ik napjának délutáni 3 órája határ­
időül kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok • az 1881 évi LX. t.-c. 
107 és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mel­
lett, a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becs­
áron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságo­
kat mások is le- és felülfoglaltatták és azokra 
kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-e 120 §. érteimében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Kunszentmárton, 1913. évi julius hó 
22 napján.

Hu bay,
túr. végrehajtó.

Cibakháza község Elöljáróságától.

1261/1913. szám.

Árverési hirdetmény
Alulírott Elöljáróság ezennel köz­

hírré teszi, hogy Cibakháza község tu­
lajdonát képező négy országos vásár 
és egy héten egy nap tartható hetipiac

helypénzszedésl jogának
6 (hat) egymásután következő évre bér­
beadására az árverés folyó évi aug. 
hó 7-én délelőtt 9 órakor tartja.

Árverési feltételek a jegyzői iindá­
ban bármikor megtekinthetők

Cibakházán, 1013. julius hó 20-án.
Nagy Ödön sk. Bolyba Pál sk.

főjegyző. főbíró.

Ktmssentmártom Újság
Egy jó családból való fiú helyből, eset­

leg vidékről

kereskedő tanoncnak
azonnal felvétetik. — Úgyszintén egy jobb 
családból származott leány, aki már fűszer- 
üzletben alkalmazva volt, esetleg akarna üz­
letbe lépni, az állást betöltheti. Az érdeklő­
dők felvilágosításért forduljanak

Berta József
fűszer- és vegyes-kereskedőhöz, Kunszentmárton.

Értesítés.
A t. közönség szives tudomá­

sára hozzuk, hogy sikerült nagyobb 
mennyiségű elsőrendű

bükkhasáb tűzifát
szereznünk és azt a Körös-parton 
kiélezve árusítani fogjuk. Áraján­
lattal szívesen szolgálunk, előjegy­
zéseket már most is elfogadunk.

Egyben jelezzük, hogy fűrész­
telepünkön puha

hulladékfa ölenként 24 
koronáért kapható.

Kiváló tisztelettel

WE1SZ TESTVÉREK
fakereskedők.

Tisztán
és világosan ugy kérje és 
fogadja el, ha szappant vesz 
hogy

KOLOZSVÁRI
(HEINRICH-féle)

Glycerin szappan 
Tojás 
Mandula 
Márvány

A kolozsvári gyógy szappan-gyár 
azért lett világhírű, mert a leg­
drágább és teljesen ártalmatlan 
anyagból készíti szappanait.

Aratásra és cséplésre!
Szilva-pálinka 140 kor. 
literenként. Saját főzésű 
seprű-, törköly-pálinka, 
rum, bor, hordós és üve­
ges sör, valamint sza­
lonna és elsőrendű po­
rosz kőszén a legol­
csóbb ár mellett kapható:

Cseuz Kálmán
kereskedőnél, Kunszentmárton.

Kerékpározók
figyelmébe ajánlom', hogy az elismert kitűnő minőségű

ALFA KERÉKPÁROK
egyedárusltását képviselem,

Kunszentmárton és környékére tehát Ír ji* Arnla ««
ezen gyártmányú kerékpárok ItlZd-l Uldg 

csak nálam kaphatók.
Varrógép, kerékpár, grammofon és lemezek gyári raktára. 
Gummik és mindenféle alkatrészek raktáron. Óra- ékszer, lát- 

szeráruk, tajtpipa és cltinai ezüstáruk nagy raktára.
Tisztelettel

DÉVAI JENŐ
KUNSZENTMÁRTON.

KOLLAPIT-
anni Cf.Mí’í kaiimukkiimpuzi-DÜKLfclltt TldVAI. REWUNT
SZAGTALAN FEDÉLLEMEZ

«nrtgAcuT. jü.aaaa>wa

KOLLARIT-
BŐRLEMEZ
kavicsuk kompozitioval bevont ruganyos, 
viharbiztos és időtálló szagtalan fedélle­
mez. A jelenkor legjobb tetőfedéllemeze.

VÉGTELENÜL TARTÓS.
Régi zsindely tetők átfedésére kiválóan al­
kalmas — Sem mázolni, sem mészlével 

bekenni nem kell ‘
Szolnokon kaphatta:

Mezőgazdasági Szövetkezetnél.

KM
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A helybeli postahivatalnál 4 polgárit végzett 
leány, avagy fiú

gyakornokul "W
felvétetik.

minőségű falltéglát

és

fedélcserepet
napi áron szállít bármily 

mennyiségben
Kunszentmártoni Köz­

ségi Téglagyár.
Fcrenczy József.

Egy jó karban lévő

oséplőgépgarnitura
jutányos áron eladó. — Értekezni lehet és meg­
tekinthető a tulajdonos Cseuz Imre állatorvosnál 

Csongrádon.

Kisebb

SIPOSS ISTVÁN Király-(Zsinór)-utcában 
lévő Tóth Mátyás-féle

háza
szabad kézből örök áron eladó. Értekezhetni 
özv. Sipos Istvánnéval az eladó háznál.

ASBEST 
PALA

LEGERŐSEBB
LEGJOBB

TŰZBIZTOS

FÁR.KÁH/(E$ZTERCOM/X)

GYÁRI LERAKAT: Kunszentmártonban,
IFJ. TOMONYICKA JÓZSEFNÁL

Kettő, esetleg három szobás utcai lakás 
szeptember hó 1-től kezdődőleg

haszonbérbe kiadó
Kiss Péter helybeli úri szabónál Batthyányi- 
utca 73 szám. - Ugyanott egy szorgalmas 

fitt tanulóul felvétetik.

..uT
lakatos műhely
Alulírott értesítem Kun- 

szentmárton község 
mélyen tisztelt közön­
ségét, hogy helyben, 
Király-utca 933 sz. alatt 
a mai kor igényeinek 

teljesen megfelelő

lakatos 
műhelyt
létesítettem. Elvállalok 
szakmámba vágó min­
dennemű munkát és 
pedig gazdasági gé­

pek, varrógépek, 
mérlegek renoválását 

és épületmunkák 
újonnan előállítását ki­
fogástalan pontosság­
gal és olcsó ár mellett.

Tisztelettel kérem a 
nagyérdemű közönség 

szives pártfogását.
Tisztelettel

Papp Albert
lakatos-mester, 

Kunszentmártonban.

üzlethelyiség
a Mátyás-király-utcában (volt Weisz Ignácz-féle 
házban) kiadó. Bővebb értesítést ad a Schiffer 

Jakab Fiai cég.

Fényképészet
Tizenöt éve Kunszentmártonban 
jó hírnévnek örvendő fény­
képészeti műtermem most újon­
nan van berendezve. Ugyanis 
ott a legjobb kivitelű fényképek 
készülnek és pedig, szalon-, 
táj-, csoport és színes képek. 
Valamint sírkőbe porcellánra 
égetett képek, úgyszintén

életnagysága képek
a legjobb kivitelben. 
Tisztelettel

Sáray Szabó Albert
fényképész.

^Sá

Újdonság!
V

Óvás! Figyelem a pon­
tos címre.

Csoda
réztrombita!
Bárki egy óra alatt meg­
tanulhat rajta bármi­

lyen nótát játszani. A 
„Csoda réztrombita1- 
rnndkiviil erős, vastag 
sárgarézből van ké­
szítve, könnyen fújható, 
45 cm. hosszú, szép tar­
tós billentyűkkel el­
látva. Ára tokkal, isko­
lával és egy hasznos 
ajándékkal csak 6 k.

Wagner
Hangszer Király
országszerte elismert első­
rangú hangszer áruháza
Budapest, József-körút

esraei

I

OJ GABONABEVÁSÁRLÁSI
ÜZLET!

Back Bernét Fiai szegedi 
gőzmalom r.-t. gabona- 
bevásáriasi kirendeltsége
Kunszentmártonban, a Tóth Márton-féle 

házban, a hídfőnél,

gabonabevásárlási üzletét
megnyitotta.

un

Bodzás József és Fia
ÉPÜLET- ÉS BÚTORASZTALOSOK, 
KUNSZENTMÁRTON, SZÉCHENYI-UT.

JjJ

\an szerencsénk a nagyérdemű kö­
zönség szives tudomására hozni, hogy

asztalos műhelyünket
tetemesen megnagyobbítottuk, ahol min- 

>: dennemü >:

épület- és butormunkákat,
s legjobb kivitelben és legpontosabban 
készítünk. Kérjük a nagyérdemű kö­
zönség további nagyrabecsült pártfo­
gását, s maradtunk kiváló tisztelettel

Bodzás József és Fra»
Nyomatott Wolf Dezső könyvnyomdájában Kunstenlmárton.


